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FILL & SET SPREADER

Lienar y ajustar el esparcidor

Scotts®
Broadcast /

Guia de inicio rdpido de Scotis®:

DIRECTIONS FOR USE

INSTRUCCIONES DE USO

Itis a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

This package applies 3.2 pounds of product per 1,000 sq. ft. This product applies 0.84 pounds of 2,4-D acid equivalent,
0.17 pounds of MCPP-p acid equivalent and 0.10 pounds of Dichlorprop-p acid equivalent per acre per appllcatmn

Se consideralunajviolacion a la tey federat usar &

ste producto con otros fines-que los indicados e la-ati

Este producto/aplical1’4/kg|de producto por 92.9 m2. Este producto aplica 0.38 kg de 2,4-D acido equlva\eme 779
de/MCPP*placidolequivalente y/45 g de Dichlorprop-p acido equivalente por acre por aphcaclon

APPLY
Aplicar

* Apply on a calm day.
 Apply to moist grass.

» Make sure that the grass is wet from dew or sprinkling before applying. This helps particles

Scotts®QUICK START GUIDE: You're Just Three Simple Steps Away From A Beautiful Scotts® Lawn

iEsta a solo tres sencillos pasos de tener un hermoso césped con Scotts®!

YOU’RE DONE! WHAT’S NEXT?
iListo! ;Qué sigue?
Do not allow product to contact people or pets directly or through drift. Keep

CLEAN-UP
Limpiar
Sweep product from hard surfaces
onto the lawn to keep valuable feeding

nutrients on the grass. treated areas until dusts have settled.

people and pets off lawn during application. Do not allow peaple or pets to enter

+ Do not apply more than twice per year.
* A minimum of 30 days between applications is required.

under certain conditions, some temporary discoloration may resul

streams, reservoirs, marshes, estuaries, bays, and oceans.

Watering or Rain

Seeding/Sodding/Sprigging

Aster Burclover
Bindweed Buttonweed
Bittercress Canada Thistle
Black Medic Carpetweed
Buckhorn Catsear

Bull Thistle Chickweed

+ Apply only to grass. Do not llow granules or dust to drit oto flowers, shrubs, fruit or vegetable plants.
+ Do not apply on St. Augustineqrass, Floratam, dichondra, lippia, carpetrass or bentgrass. On Bermudagrass, bahia, centipedegrass, zoysia lawns,

+ On bahia and centipede lawns, wat unti after the second mowing of the year but NOT before mid-March. I the fall, DO NOT treat centipede
alfer th first of October and DO NOT treat bahia after th fist of November.
+ Do not apply directlyto or near water,storm drains, gutters, sewers, or drainage ditches. Do not apply within 25 feet ofrvers, fish ponds,lakes;

+ Do not apply when windy. Apply this product directy to your lawn, and sweep any product landing on the drivewway, sidewalk, gutter, o street, back
onto the treated area. To prevent product run-off, do not overwater the treated area o the point of unof or apply when raining or when rain i expected that day.

* Do not water your lawn for 24 hours after application or apply if rain is expected within the next 24 hours,

« Delay appiication on newly seeded, sodded, o sprigged areas until new grass has been mowed 4 times.
« Waitat least one month after using this product to seed, sod or plant grass sprigs

WEED CONTROL |
Chicory Curly Dock Fleabane
Cinquefoil Dandelion Ground Ivy
Clover (Hop) Dichondra Hawkweed
Clover (Red) Dollarweed Healall
Clover (White) English Daisy Henbit
Cudweed Filaree Knotweed

3,
Rotary Spreaders 4% adher 0 Weed leae 1 poduce bt resuls
» Apply when weeds are acively growing (when daytime temperatures are consistently Barra el producto derramado en as superices duras | - No permita que el producto entre en contacto con personas o mascotas, de forma directa i a
S ® between 60°F and 90°F) hacia el césped para mantener los nutrientes valiosos través de la desviacion. Mantenga a las personas y a las mascotas lejos del césped durante la
cotts' enel jardin. aplicacion. No permita que las personas o las mascotas ingresen al area tratada hasta que el
Drop Spreaders 8Va * Tall grass should be movied a day or two before application polvillo del producto se haya asentado.
« For even application walk at a steady pace slightly overlapping each pass.
@ .
- s i s‘“'r%”an“e”&"iiﬁ!ﬁwéfé‘h” ”éi!‘i“sﬁiifnf'a{é?”“sn fon [ Qusiions? cal
; : 1y $p p n apoinalely M 7-800-543-TURF
Scotts® products are designed to work with Scotts spreaders ; 2 U 1 1-4 ¥
For addiona spreader setings, please all 1-800-543-8873 de o contrario, mms\n ames de aphcav el producto. Esto ayuﬂaaque \as pamcu\as se admevana\as hn]as pava <¢Preguntas? Liame al 1-800-543-TURF
This package applies 3.2 b of product per 1,000 sq. ft. J08155°Cy s 3270) o | p
Los productos Scotts® estdn disefiados para funcionar con los esparcidores ::\@:Sm::hinp?ygsmw:imenm ot o 55 Cylos a\zei)un ﬁieﬁ:ﬁ:&fﬁ s alouno o s dis a’“es de "
Scotts. Para ajustes adicionales del esparcidor, lame al 1-800-543-8873. « Esparcidores de goteo Scotts®: Alinee la ﬂecnane Jatolva con \a nueua anterior de la rueda. » Esparcidores a www,scotts.com
Con este paquete, se apican 1.3 kg de producto por cada 93 m? - Ainee cada pasa 1.5 m de lahuella de a ueda
RESTRICTIONS RESTRICCIONES

» No aplique el producto més de dos veces por afo.
» Espere, al menos, 30 dias antes de realizar una nueva aplicacion.
» Solo aplique al césped. No permita que los grénulos o el polvillo entren en contacto con las flores, arbustos, plantas frutales o vegetales.
» No aplique en césped San Aqustin, floratam, oreja de raton, lippia, césped alfombra ni agrostis. En céspedes Bermuda, Bahia, ciempiés y zoysia,
en determinadas circunstancias, puede producirse una decoloracion temporal
» En césped Bahia y césped ciempiés, espere al segundo corte del afio, pero NO antes de mediados de marzo. En el otofio, NO trate
el césped ciempiés después del 1 de octubre y NO trate el césped Bahia después del 1 de noviembre.
«No aplique el p agua ni cerca de | donde haya agua, como drenajes de tormenta, canalones, alcantarilas
o zanjas de drenaje. No aplique el producto a menos de 8 m de rios, estanques de peces, lagos, arroyos, embalses, pantanos, estuarios, bahias y océanos.
« o aplique el producto cuando hay viento. Aplique este producto directamente sobre su césped, y barra el producto que caiga sobre la enrada
de automoviles, a acera o la calle hacia el drea tratada. Para evitar el escurrimiento del producto, no riegue el drea tratada en exceso, ni lo aplique en
condiciones de lluvia o en dias con prondstico de lluvia.
Riego o Huvia
* No riegue su césped durante 24 horas después de la aplicacion ni aplique si se prevén lluvias en el plazo de las proximas 24 horas.
Sembrar/Cubrir de césped/Plantar retoiios
« Retrase la aplicacion en areas recientemente sembradas, cubiertas de césped o donde se plantaron retofios hasta que haya cortado el césped cualro veces.
» Espere, al menos, un mes después de uilizar este producto para sembrar, cubrir de césped o plantar retofios.

s
Weed stems and leaves will' begin to twist and curl in a few days, but a month or more may be required

Lambsquarters Pennywort Red Sorrel (Sheep Sorrel) Wild Carrot

Lespedeza Pepperweed Scarlet Pimpernel Yarrow

Lippia (Matchweed) Pigweed Shepherd's-purse Yellow Rocket
Mallow Plantain Sow Thistle

Morningglory Pusley Spurweed

Mustard Ragweed Vetch

Benefits of Muitiple Feedings

TIPS FOR LAWNCARE SUCCESS

SCOTTS® RECOM
FEEDING ROU

Feed Regularly

Regular feedings provide the nutrients your
lawn needs to look its best and withstand
the stresses of weeds, heat, drought &
family activity.

71 ANNUAL FEEDING

recycle the plant nutrients back into the soil.

Conserve Water

2-3 ANNUAL FEEDINGS

Mow and Leave the Grass Clippings on Your Lawn
Mowing high allows the grass to develop a deep root system & helps your lawn use water more effectively. Grass clippings

Well-fed lawns are mare sfficient at using available water. Feeding with Scotts® lawn food helps grow a thick lawn with more roots to better absorb
wiater and nutrients than an unfed lawn. This helps protect your lawn against heat drought and other stresses. Remember your lawn will begin to
wilt when water is needed. As much as possible take advantage of nature’s sprinkler and rely on the rain to water your lawn.

EARLY SPRING LATE SPRING
An early spring feeding helps Feeding now prepares grass
qrass green-up after winter. for summer stress by

You should feed around the thickening the blades on top

first time you mow your grass, and building deep roots below.

EARLY FALL

An early fall feeding
replenishes the nutrients lost
inthe harsh summer months
for quicker recovery. You
should feed when your grass
comes out of dormancy.

LATE FALL

Late fallis the best feeding
time because it builds
strong deep roots and
prepares grass for winter.
You should feed when all
the leaves have fallen.

4 ANNUAL FEEDINGS

Florida Annual Fertilizer Applications: 4 annual feedings with the exception of bahiagrass and
centipedegrass (2 feedings in the north and 3 feedings in the central and south).

North Florida is north of Ocala. Central Florida is defined as south of Ocala to a line extending from
Vero Beach to Tampa. South Florida includes the remaining southern portion of the state.

& Your Environment

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals

GAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes ar clothing. Wash thoroughly with soap and water
after handling and hefore eating, drinking, chewing qum, using tabacco or using the toilet.

FIRST AID

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 - 20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.

If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes.

If swallowed: Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if
able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor. Do not give anything by
‘mouth to an unconscious person.

Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling poison
control center or doctor, or going for treatment. Call: 1-800-543-TURF (8873).

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic invertebrates. Do not apply directly to water, to areas where surface
water is present, or to intertidal areas below the mean high water mark except as noted on appropriate labels. Drift and runoff may be
hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. Do not contaminate water when disposing of equipment wash waters
or rinsate.

This chemical has properties and characteristics associated with chemicals detected in ground water. The use of this chemical in areas
where soils are permeable, pamcularly wheve the water table is shallow, may result in groundwater contamination. Application around a
cistern or well may result in of drinking water or

STORAGE AND DISPOSAL

PESTICIDE STORAGE: Store in a dry area. Always store pesticides in the original container. Store away from food and pet food.

Reseal opened bag by folding top down and securing.

PESTICIDE CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If Empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any
indoor or outdoor drain.

Scotts@®Turf Builder® Weed & Feed B 28-0-3 643  QUESTIONS / INFORMATION

GUARANTEED ANALYSIS Preguntas/Informacion

Total Nirogen (N) 8% GG Sold and Guaranteed By:
Gl L EEEE e e o .

Soluble Potash (K20). % NYSE Marysvills, OH 43041

Derived from: Urea, Polymer coated Urea, Potassium Chloride.
*7.5% slowly available Nitrogen from coated Urea.

EPA Reg. No. 538-314
_EmEstio PPl 0 -H-15, s ) O 1% 0108 012 9108 OH-1E, '“JZ’"‘;‘;‘L’;’&?.TGS&!!Z? i e rog Df'ymmls ik

Questions? Call

1-800-543-8873

034637 OH 003", 034637 0H-006", 538 SC 1 35512 FL 2"
538-0H-2", 82757-FL-001", 82757 OH- 001%, 82757-MA- 0025,
35497-0R-1". ©2013 The Scotts Company LLC
Superscript used is first letter of run code on end of container. World rights reserved.

We care. Scotts® products are designed with care to grow thicker, greener lawns.
A Green Lawn Is a Good Lawn - A healthy lawn can clean the air, produce oxygen
and prevent runoff and soil erosion. You can make a difference - Help keep our
water resources clean. Apply this product only to your lawn, and sweep any product that lands
in the driveway, sidewalk or street back onto your lawn.

AVISOS DE PRECAUCION

Peligroso para y

PRECAUCION: Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Use camisa de mangas largas, pantalones largos,
zapatos y calcetines. En algunas personas, el contacto prolongado o frecuente con la piel puede provocar reacciones alérgicas.

PRIMEROS AUXILIOS

SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si usa lentes
de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos y luego contintie en]uauandu los ojos.

Liame a un centro de control de iento 0 a un médico para re de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de
envenenamiento o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. Liame al 1-800-543-TURF (8873).

RIESGOS AMBIENTALES: Este pesticida es toxico para los peces y otros invertebrados acuaticos, y puede dafiar las plantas no indicadas para el tratamiento.

El desplazamiento y el escurrimiento del producto pueden ser peligrosos para los organismos acuéticos en aguas adyacentes a las areas tratadas. Para proteger
el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagies de tormenta, zanjas de drenaje, canalones o aguas superficiales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronéstico de lluvia para las siguientes 24 horas, aseguraré que el viento o la lluvia no arrastren o laven
el pesticida del area de tratamiento. Barra el producto que caiga sobre la entrada de automéviles, la vereda o la calle hacia el area tratada del césped para evitar
que discurra a cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

Este producto quimico tiene propiedades y caracteristicas asociadas con las sustancias quimicas detectadas en aguas subterréneas. La utilizacion de este
producto quimico en areas donde los suelos son permeables, en particular donde el manto freatico es superficial, puede derivar en la contaminacion de las aguas
subterraneas. La aplicacion en torno a una cisterna o a un pozo puede provocar la contaminacion del agua potable o las aguas subterraneas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Guarde el producto en un lugar seco. Almacene el pesticida en su envase original en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.
ELIMINACION Y MANEJO DEL ENVASE DEL PESTICIDA: Envase no rellenable. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Si esta vacio: Coloquelo en la basura o
reciclelo, si corresponde. Si esta parcialmente lleno: Liame a su agencia de desechos sdlidos local para obtener instrucciones sobre cémo eliminar el producto. Nunca
elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

NOTICE: o the extent consistent with applicable law, buyer assumes allrisks of use, PROOF OF PURCHASE  UPC 0-32247-25000-9

storage or handling of this product not in accordance with directions. 25000-1 VID-BB  BG2290
NOTA: €n conformidad con la ley aplicable, el comprador asume todos los riesgos de uso,
almacenamiento o manejo de este producto si no se siguen las instrucciones correspondientes. ” ®
&
i
SCOTTS NO-QUIBBLE GUARANTEE® 11 5_°/_o SIZE S
If for any reason you, the consumer, are not satisfied after using this product, you are 12-digit UPC-A =
entitled to get your money back. Simply send us proof of purchase and we will mail (non—suppressed) E =
youarefundpromptly. . _ _ _ — _ _ _ _ _ _ _ _ — — - — _ L ith - -2
For Position Only R &
Si por alguna razén usted, el consumidor, no esta completamente satisfecho con g 3
este producto, le devolveremos su dinero. Sélo debera enviarnos el de Il Eao
compra y le enviaremos un cheque de reembolso por correo inmediatamente. 0 3 2 2 4 7 LI 2 5 O 0 O 9 8 =
P =
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Builds Strong, Deep Grass Roots

COVERS 5,000 SQ FT  scow o

2,4-D, dimethylamine salt £..........c.coneinniminscnsnsienens 0.723%
Mecoprop-p, dimeth¥1la|min_e saltlf::l'::.ﬁ ...................... g:) gg:ﬁ;
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Itis a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

\
DI R E C TI ONS FOR US E This package applies 3.2 pounds of product per 1,000 sq. ft. This product applies 0.84 pounds of 2,4-D acid equivalent,

0.17 pounds of MCPP-p acid equivalent and 0.10 pounds of Dichlorprop-p acid equivalent per acre per application

Seiconsider olacion allatey federal usar este producte-con otros fines-que los indicado: - =
Este/productolaplicall-4, kg de producto por 92.9 m2. Este producto aplica 0.38 kg de 2,4-D é4cido equlvalente 779

de MCPP-placidolequivalentely 45 g de Dichlorprop-p acido equivalente por acre por aplncacnon

Scotts®QUICK START GUIDE: You're Just Three Simple Steps Away From A Beautiful Scotts® Lawn

Guia de inicio rdpido de Scotts®: Estd a solo tres sencillos pasos de tener un hermoso césped con Scotts®!

INSTRUCCIONES DE USO

N/

FILL & SET SPREADER APPLY CLEAN-UP YOU’RE DONE! WHAT’S NEXT?
Lienar y ajustar el esparcidor Aplicar Limpiar jListo! ;Qué sigue?
Scotts® * Apply on a calm day. Sweep product from hard surfaces Do not allow product to contact people or pets directly or through drift. Keep
Broadcast / * Apply to moist grass. onto the lawn to keep valuable feeding people and pets off lawn during application. Do not allow people or pets to enter
« Make sure that the grass is wet from dew or sprinkling before applying. This helps particles nutrients on the grass. treated areas until dusts have settled.
Rotary Spreaders  4%a adhere to weed leaves to produce best results. g
« Apply when weeds are actively growing (when daytime temperatures are consistently Barra el producto derramado en las superficies duras No permita que el producto entre en contacto con personas o mascotas, de forma directa ni a
Scotts® between 60°F and 90°F) hacia el césped para mantener los nutrientes valiosos través de la desviacion. Mantenga a las personas y a las mascotas lejos del césped durante la
cotts ; d o en el jardin. aplicacion. No permita que las personas o las mascotas ingresen al drea tratada hasta que el
. Drop Spreaders 8Vva * Tall grass should be mowed a day or two before application. polvilo del producto se haya asentado.
* For even application walk at a steady pace slightly overlapping each pass.
* Scotts® Drop Spreaders: Align hopper arrow with previous wheel track. Questions? Call

* Scotts Broadcast/Rotary Spreaders: Line up each pass approximately 5 ft. from wheel track.
* Apliquelo un dia que no haya brisa. » Apliquelo sobre el césped himedo. » Asegrese de que el césped esté himedo,

1-800-543-TURF

Eg?ﬁ?&'ﬁgf;f:ﬁ;ise‘gwsmp“g:g: gghhfg&agsssﬁegg%s de lo contrario, rocielo antes de aplicar el producto. Esto ayuda a que las particulas se adhieran alas hojas para ¢Preguntas? Liame al 1-800-543-TURF
This package applies 3.2 bs of Yp yoduct per 1,000 sq. . obtener los mejores resultados. * Apliquelo cuando las malezas estén creciendo activamente (cuando las temperaturas
® estén diser ’ . y diurnas estén constantemente entre los 15.5°C y los 32 °C). * Se debe cortar el césped alto uno o dos dias antes de la
Los productos Scotts® estan disefiados para funcionar con los esparcidores aplicacion. » Para lograr una aplicacion uniforme, camine a un ritmo regular superponiendo ligeramente cada pasada. m
Scolts. Para ajuslss aiicionales el esparcdor, lame al 1-800-543-8473. « Esparcidores de goteo Scotts®: Alinee Ia flecha de Ia tolva con la huella anterior de Ia rueda.  Esparcidores a www.scotts.com
Con este paguete, se aplican 1.3 kg de producto por cada 93 m voleo/giratorios Scotts®: Alinee cada pasada, aproximadamente, a 1.5 m de la huella de la rueda.
RESTRICTIONS RESTRICCIONES
» Do not apply more than twice per year.  No aplique el producto més de dos veces por afio.
* A'minimum of 30 days between applications is required.  Espere, al menos, 30 dias antes de realizar una nueva aplicacion.
* Apply only to grass. Do not allow granules or dust to drift onto flowers, shrubs, fruit or vegetable plants.  S6lo aplique al césped. No permita que los granulos o el polvillo entren en contacto con las flores, arbustos, plantas frutales o vegetales.
« Do not apply on St. Augustinegrass, Floratam, dichondra, lippia, or bentgrass. On bahia, centi 20ysia lawns,  No aplique en césped San Agustin, floratam, oreja de raton, lippia, césped alfombra ni agrostis. En céspedes Bermuda, Bahia, ciempiés y zoysia,

en determinadas circunstancias, puede producirse una decoloracion temporal.
 En césped Bahia y césped ciempiés, espere al segundo corte del afio, pero NO antes de mediados de marzo. En el otofio, NO trate
el césped ciempiés después del 1 de octubre y NO trate el césped Bahia después del 1 de noviembre.
« No aplique el producto directamente sobre agua i cerca de lugares donde haya agua, como drenajes de tormenta, canalones, alcantarillas
o zanjas de drenaje. No aplique el producto a menos de 8 m de rios, estanques de peces, lagos, arroyos, embalses, pantanos, estuarios, bahias y océanos.

under certain conditions, some temporary discoloration may result.

 On bahia and centipede lawns, wait until after the second mowing of the year but NOT before mid-March. In the fall, DO NOT treat centipede
after the first of October and DO NOT treat bahia after the first of November.

« Do not apply directly to or near water, storm drains, gutters, sewers, or drainage ditches. Do not apply within 25 feet of rivers, fish ponds, lakes,

streams, reservoirs, marshes, estuaries, bays, and oceans. o . . . P -
: ) ) ) ) o aplique el producto cuando hay viento. Aplique este producto directamente sobre su césped, y barra el producto que caiga sobre la entrada
* Do not apply when windy. Apply this product directly to your lawn, and sweep any product landing on the driveway, sidewalk, guter, or strest, back de automaviles, la acera o la calle hacia el drea tratada. Para evitar el escurrimiento del producto, no riegue el drea tratada en exceso, ni lo aplique en
onto the treated area. To prevent product run-off, do not overwater the treated area to the point of runoff or apply when raining or when rain is expected that day. condiciones de lluvia o en dias con prondstico de lluvia.
Watering or Rain Riego o lluvia
Do not water your lawn for 24 hours after application or apply if rain is expected within the next 24 hours. « No riegue su césped durante 24 horas después de la aplicacion i aplique si se prevén lluvias en el plazo de las préximas 24 horas.
Seeding/Sodding/Sprigging Sembvrar/Cubrir de césped/Plantar retorios
* Delay application on newly seeded, sodded, or sprigged areas until new grass has been mowed 4 times. « Retrase la aplicacion en 4reas recientemente sembradas, cubiertas de césped o donde se plantaron retofios hasta que haya cortado el césped cuatro veces.

* Wait at least one month after using this product to seed, sod or plant grass sprigs. « Espere, al menos, un mes después de utiizar este producto para sembrar, cubrir de césped o plantar retofios.

WEED CONTROL oot i e AR

Aster Burclover Chicory Curly Dock Fleabane Lambsquarters Pennywort Red Sorrel (Sheep Sorrel) Wild Carrot
Bindweed Buttonweed Cinquefoil Dandelion Ground Ivy Lespedeza Pepperweed Scarlet Pimpernel Yarrow
Bittercress Canada Thistle Clover (Hop) Dichondra Hawkweed Lippia (Matchweed) Pigweed Shepherd's-purse Yellow Rocket
Black Medic Carpetweed Clover (Red) Dollarweed Healall Mallow Plantain Sow Thistle

Buckhorn Catsear Clover (White) English Daisy Henbit Morningglory Pusley Spurweed

Bull Thistle Chickweed Cudweed Filaree Knotweed Mustard Ragweed Vetch

®
TIPS FOR LAWNCARE SUCCESS SCOFT;II':_%HISIECE 0

Benefits of Multiple Feedings
Feed Regularly - EARLY SPRING LATE SPRING
Regular feedings provide the nutrients your An early spring feeding helps Feeding now prepares grass
lawn needs to look its best and withstand 3“55“9“9‘3""“%“9' Vg'q‘hﬂ :ﬁrsk“mmeghs"gfsdby )
/Ou should feed around the ickening the biades on top
the stresses of weeds, heat, drought & first time you mow your grass. and building deep roots below.

family activity.

EARLY FALL

An early fall feeding
replenishes the nutrients lost

LATE FALL

Late fall is the best feeding
time because it builds

7 ANNUAL FEEDING 2-3 ANNUAL FEEDINGS 4 ANNUAL FEEDINGS
Mow and Leave the Grass Clippings on Your Lawn

Mowing high allows the grass to develop a deep root system & helps your lawn use water more effectively. Grass clippings ‘f” ‘he‘himh summer ?Wms strong deep mﬂ"s and

recycle the plant nutrients back into the sail. OF QuiCKer recovery. 1ou repares grass fo vinte.
should feed when your grass You should feed when all
comes out of dormancy. the leaves have fallen.

Conserve Wate_'_‘ . | . ) . ) Florida Annual Fertilizer Applications: 4 annual feedings with the exception of bahiagrass and

Well-fed lawns are more efficient at using available water. Feeding with Scotts® lawn food helps grow a thick lawn with more roots to better absorb centipedegrass (2 feedings in the north and 3 feedings in the central and south)

water and nutrients than an unfed lawn. This helps protect your lawn against heat drought and other stresses. Remember your lawn will begin to North Florida is north of Ocala. Central Floida is defined as south of Ocala to a ling extending from

wilt when water is needed. As much as possible take advantage of nature’s sprinkler and rely on the rain to water your lawn. Vero Beach to Tampa. South Florida includes the remaining southern portion of the state.

- N
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We care. Scotts® products are designed with care to grow thicker, greener lawns.
A Green Lawn Is a Good Lawn - A healthy lawn can clean the air, produce oxygen
and prevent runoff and soil erosion. You can make a difference - Help keep our

water resources clean. Apply this product only to your lawn, and sweep any product that lands
in the driveway, sidewalk or street back onto your lawn.

& Your Environment

AVISOS DE PRECAUCION

Peligroso para humanos y animales domésticos

PRECAUCION: Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Use camisa de mangas largas, pantalones largos,
zapatos y calcetines. En algunas personas, el contacto prolongado o frecuente con la piel puede provocar reacciones alérgicas.

PRIMEROS AUXILIOS

S| ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si usa lentes
de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos y luego continte enjuagando los ojos.

Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Cuando llame a un centro de control de
envenenamiento o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. Llame al 1-800-543-TURF (8873).

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water
after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

FIRST AID

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 - 20 minutes. Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.

If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes.

If swallowed: Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of water if
able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor. Do not give anything by
mouth to an unconscious person.

Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling poison
control center or doctor, or going for treatment. Call: 1-800-543-TURF (8873).

RIESGOS AMBIENTALES: Este pesticida es toxico para los peces y otros invertebrados acuaticos, y puede dafar las plantas no indicadas para el tratamiento.

El desplazamiento y el escurrimiento del producto pueden ser peligrosos para los organismos acuaticos en aguas adyacentes a las éreas tratadas. Para proteger
el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagiies de tormenta, zanjas de drenaje, canalones o aguas superficiales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronéstico de lluvia para las siguientes 24 horas, asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven
el pesticida del area de tratamiento. Barra el producto que caiga sobre la entrada de automdviles, la vereda o la calle hacia el area tratada del césped para evitar
que discurra a cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

Este produ ico tiene propi y caracteristicas asociadas con las quimicas di en aguas subterraneas. La utilizacion de este
producto quimico en &reas donde los suelos son permeables, en particular donde el manto freético es superficial, puede derivar en la contaminacion de las aguas
subterraneas. La aplicacion en torno a una cisterna o a un pozo puede provocar la contaminacion del agua potable o las aguas subterraneas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Guarde el producto en un lugar seco. Almacene el pesticida en su envase original en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.
ELIMINACION Y MANEJO DEL ENVASE DEL PESTICIDA: Envase no rellenable. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Si esta vacio: Coloquelo en la basura o
reciclelo, si corresponde. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos solidos local para obtener instrucciones sobre como eliminar el producto. Nunca
elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic to fish and aquatic invertebrates. Do not apply directly to water, to areas where surface
water is present, or to intertidal areas below the mean high water mark except as noted on appropriate labels. Drift and runoff may be
hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. Do not contaminate water when disposing of equipment wash waters
or rinsate.

This chemical has properties and ct istics d with chemicals di d in ground water. The use of this chemical in areas
where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in groundwater contamination. Application around a
cistern or well may result in contamination of drinking water or groundwater.

STORAGE AND DISPOSAL

PESTICIDE STORAGE: Store in a dry area. Always store pesticides in the original container. Store away from food and pet food.

Reseal opened bag by folding top down and securing.

PESTICIDE CONTAINER DISPOSAL: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If Empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any
indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, PROOF OF PURCHASE UPC 0-32247-25000-9

Scotts®Turf Builder® Weed & Feed B 28-0-3 F643 QUESTIONS / INFORMATION storage or handling of this product not in accordance with directions. 25000-1 VID-BB  BG2290
GUARAN TEED ANALYSIS Preguntas/Informacion NOTA En conformidad con la ley aplicable, el comprador asume todos los riesgos de uso,
Total Nitrogen (N) 2% SIVMIG Sold and Guaranteed By: almacenamiento o manejo de este producto si no se siguen las instrucciones correspondientes. ”
) * o The Scotts Company ®
28% Urea Nitrogen o
Soluble Potash (K20) 3% E "IV‘IH 1 SI?ottgﬁ\avgoﬁgi. &
; . . ; A= Varysvite, SCOTTS NO-QUIBBLE GUARANTEE® 115% SIZE =
Derived from: Urea, Polymer coated Urea, Potassium Chloride. Questions? Call - =
*7.5% slowly available Nitrogen from coated Urea. \N 7:800-543-8873 If for any reason you, the consumer, are not satisfied after using this product, you are 12-digit UPC-A 2
EPA Reg. No. 538-314 Information regarding the contents and levels of metals in this productis  entitied to get your money back. Simply send us proof of purchase and we will mail non-suppressed =~
- —5?éé%ff‘@@?%‘?ﬁ:%@%%ﬁoggl’;ﬂ.ﬁ%ﬁ”*é?f?g?fé;}.”dm. available on the internet at http://www.regulatory-info-sc.com _ . _ youarefundpromptly. — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ N gFOF Po si%% R Onl )_  _Sa._ _
034637-0H-003", 034637-0H-006%, 538-5C-17, 39612.FL-2", ' L2 ormacin telacknada con as contondos y os el de metaies deste ;- 51011na razon usted, el consumidor, no esta completamente satisfecho con @i
538-0H-2", 82757-FL-0017, 82757-0H-001, 82757-MA-002E, producto esta disponible en Internet en http://www.regulatory-info-sc.com ’ R R D3 S
35497-0R-1%. ©2013 The Scotts Company LLC este producto, le devolveremos su dinero. S6lo debera enviarnos el comprobante de || Eaoo
Superscript used is first letter of run code on end of container. World rights reserved. compra y le enviaremos un cheque de reembolso por correo inmediatamente. 0 3 2 2 4 7 I 2 5 0 0 O 9 8 o g
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